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Descripcion

El PS-100 se puede programar facilmente para
manejar el encendido y apagado de equipos y
motores cualquier dia de la semana a la hora y minuto
asignado. Se pueden programar hasta 20 eventos de
encendidoy apagado.

Alfallar la alimentacion del voltaje, el reloj mantiene la
hora hasta por 10 aflos con una sola bateria de litio
incluiday los eventos programados no se borran, pues
son guardados en lamemoria permanente.

Seleccionar Idioma Espariol/Inglés

Oprima el botén de PROG. y ENTER al mismo tiempo
durante mas de 5 segundos y aparecerd en la pantalla
el ajuste para seleccionarelidioma.

IDIOMA/LANGUAGE
ESPANOL

Oprimir el botén de la flecha hacia abajo para
ESPANOL y laflecha haciaarriba para INGLES.

ESPANOL INGLES

Para guardar los cambios y regresar a la pantalla
principal oprima el botén de ENTER o espere 1
minuto y saldra del menu en automatico.

Ajustar Hora y Fecha

"

Para poner el reloj a tiempo oprima el botén de “Prog!
y aparecera la siguiente pantalla, oprima “Enter” para
entraral menu de ajustedelahorayeldia.

AJUSTAR DIA,HORA

NO=Prog SI=Enter

Ajuste con las flechas para poner el dia de la semana,
manteniendo la flecha oprimida cambia
continuamente, una vez que termine oprima el botén
de“Enter”para pasar al siguiente ajuste.

>>AJUSTAR DIA<<
12:30 PM

Ajuste con las flechas para poner la hora correcta,
manteniendo la flecha oprimida cambia
continuamente, una vez que termine oprima el botén
de”“Enter”para pasaral siguiente ajuste.

>>AJUSTAR HORA<<
LUN [EEX30 PM

) o=

Ajuste con las flechas para poner los minutos
correctos, manteniendo la flecha oprimida cambia
continuamente, una vez que termine oprima el botén
de”Enter”para pasaral siguiente ajuste.

>>AJUSTAR MIN<<
LUN 12EJPM

A oo

Ajuste con las flechas para seleccionar AM / PM, una
vez que termine oprima el botén de “Enter” para Salir
del ajuste de dia y hora, el reloj ya esta puesto a
tiempo.

>AJUSTAR AM-PM<

LUN 12:30[31]
31 (e

Si se oprime el botén de “Prog.” En cualquiera de los
menus, el programa se regresa alinicio.

>>AUTO<<
LUN 12:30 PM
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Selector de operacion

Ajustar los eventos de encendido y apagado

automatico - apagado - manual

El programador semanal conecta y desconecta
equipos el dia y hora asignada cuando esta en
operacion automatica, esta forma de operacién se
muestra en la pantalla“>>AUTO<<".

El botén selector de “Auto-Off-Manual” sirve para
seleccionarlaformade operacion.

>>AUTO<<
LUN 12:30 PM

Auto
Off
Manual

Si se oprime el boton selector de “Auto-Off-Manual” el
programador muestra en la pantalla “MANUAL" y
conecta el equipo en forma manual hasta que se
cambie el selector de operacion a automatico o
apagado.

Auto MANUAL
Manuall LUN 12:30 PM

Si se oprime el boton selector de“Auto-Off-Manual”el
programador muestra en la pantalla “OFF" y
desconecta el equipo hasta que se cambie el selector
de operacién aautomatico o manual.

Aou;tfo OFF
manuall LUN 12:30 PM

El led verde indica cuando el programador conecta el
equipo.

Ajuste del cambio de horario

Para facilitar el cambio de horario, se puede adelantar
o retrazar el reloj una hora sin necesidad de entrar al
menu de ajuste de dia y hora, en la pantalla principal
en“AUTO” basta con oprimir por mas de 2 segundos la
flecha para arriba para aumentar el reloj una horay la
flecha para abajo disminuir el relojuna hora.

Para programar los eventos de encendido y apagado,
oprima dos veces el botén de “Prog” y aparecera la
siguiente pantalla, oprima “Enter” para entraral menu
de programacion de eventos.

PROG. EVENTOS
NO=Prog SI=Enter

Auto
3 ot
EIERE

Ajuste con las flechas para seleccionar él numero de
evento que desea programar, manteniendo la flecha
oprimida cambia continuamente, se pueden
programar hasta 20 eventos diferentes, una vez que
termine oprima el botén de “Enter” para pasar al
siguiente ajuste.

LUN 12:30 PM
RO

Ajuste con las flechas para poner el dia del evento,
manteniendo la flecha oprimida cambia
continuamente, “L->V” significa de lunes a Viernes,
”S->D” significa sidbado y domingo, “TODOS”
significan todos los dias o solo el dia especifico, una
vez que termine oprima el botén de “Enter” para pasar
alsiguiente ajuste.

EVENTO #1 ***
12:30 PM

Ajuste con las flechas para poner la hora del evento,
manteniendo la flecha oprimida cambia
continuamente, una vez que termine oprima el botén
de “Enter” para pasar al siguiente ajuste.

EVENTO #1 ***
LuNn [EE:30pPm

Auto
Off
Manual
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Ajuste con las flechas para poner los minutos del
evento, manteniendo la flecha oprimida cambia
continuamente, una vez que termine oprima el botén
de “Enter” para pasar al siguiente ajuste.

EVENTO #1 ***
LUN 12E]Pm

Auto
Off
Manual

Ajuste con las flechas para seleccionar AM / PM, una
vez que termine oprima el botén de “Enter” para
pasaral siguiente ajuste.

EVENTO #1
LUN 12:30[311

Auto
Off
Manual

Ajuste con las flechas para seleccionar la operacién del
evento “ON” para conectar el equipo, “OFF” para
desconectar el equipo, cuando la operacion del
eventoindica “***” e| programador no hace nada, una
vez que termine oprima el botén de “Enter” para
pasaral siguiente evento.

Los eventos deben programarse en forma consecutiva
primero el de conectar“ON"y el siguiente el apagado
“OFF".

EVENTO #1
LUN 12:30 PM

Auto
Off
Manual

Si se oprime el botén de “Prog.” En cualquiera de los
menus, el programa se regresa a la pantalla deinicié.

Borrar todas las memorias

Las memorias para guardar los eventos no se borran
aun y cuando el programador no tenga voltaje, para
borrar todas las memorias en el menu de
programacion de eventos oprima simultdneamente
lasdosflechasytodos los eventos se borraran.

Conexion eléctrica

SALIDA CONCONTACTOAISLADO

El programador semanal puede conectarse al 120V en
las terminales TCy T1 0 a 220V usando las terminales
TC y T2. El contacto de las terminales C, NC y NO se
puede usar para conectar y desconectar cualquier
equipo sin exceder la capacidad del contacto. Cada
vez que el contacto esta cerrado se enciende el led
verde.

de Salida
para120V 10Amp Max.

J.H.&*:“}

TC T1 T2 NO C NC

I o & &

120V
Contactos de Salida
para220V 10 Amp. Max.

N O WY !

TC T1 T2 NO C NC

Caoye o o b

SALIDA CONVOLTAJE

Al programador semanal se le alimenta 120 V en las
terminalesTCy T1 0220V en las terminalesTCy T2, la
salida serd de 120V 6 220V cuando el contacto de las
terminales NO y C se cierre, estas terminales pueden
alimentar cualquier equipo sin exceder la capacidad
del contacto. Cada vez que el contacto esta cerrado se
enciende el led verde.

Alimentacién

120V 10 Amp

s 4

TC T1 T2 NO C

Alimentaci6n @
120V P

I Salida 120V

220V

LIl

TC T1 T2 NO C

Alimentacion @
220V ®

I Salida 220V
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Montaje atornillable y en riel din

El equipo se puede montar en el doble fondo de un gabinete con 2 tornillos laterales que se incluyen. También se
pueden montar sobre unriel DIN para mayor facilidad de montaje o desmontaje.

Orificio para atornillar sobre superficie

X

Montaje en Riel Din Orificio para atornillar sobre superficie

Montaje en el frente del gabinete

El equipo también se puede montar al frente de un tablero para monitorear la informacion de la pantalla y los

indicadores. Para esto es necesario ordenar la placa adaptadora de montaje frontal modelo PMF-237. Cuando
use el montaje frontal el gabinete no se debe deinstalar alaintemperie.
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Especificaciones

VOLTAJE DE ALIMENTACION 120/220 VCA 50/60 CPS

TIEMPO MINIMO DE AJUSTE DE EVENTO 1 Min.

CAPACIDAD DE CONTACTOS 10 Amp. Resistivos @ 220 VCA Max.
VIDA UTIL DE LOS CONTACTOS 500,000 Operaciones a capacidad nominal.
MEMORIA DE PROGRAMAS 20 Eventos

PRECISION + 2 Seg./diaa 25 °C

CONSUMO 3 Watts Aprox.

DURACION DE LA BATERIA DE LITIO 10 afos 25 °C

TEMPERATURA DE OPERACION -10a +60 °C.

PESO CON EMPAQUE 350 9r

DIMENSIONES 14.5x10.5x6 cm

*Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso.

GARANTIA

Este producto cuenta con garantia contra defectos de fabricaciéon y componentes por un periodo de 3 aiios a partir de la fecha de
compra. Nassar Electronics tendrd la opcién de reparar o reponer este producto en el punto de fabricaciéon F.O.B. siempre y cuando
Nassar Electronics lo encuentre defectuoso. Toda reparacion o reemplazo que se necesite ya sea debido a un mantenimiento
inadecuado, desgaste normal, alimentacién de voltaje inadecuado o condiciones ambientales no favorables, accidentes, mal uso,
uso fuera de las especificaciones, modificaciones, reparaciones, utilizacion de piezas de reemplazo no autorizadas,
almacenamiento y manipulacién o cualquier otra causa de la que no sea responsable Nassar Electronics, no son cubiertas por esta
garantia y el comprador sera responsable de cubrir los gastos necesarios para su reparacién. Los gastos por desmontaje,
reinstalacién y transporte de mercancia correran a cargo del comprador/cliente.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

LA RESPONSABILIDAD DE NASSAR ELECTRONICS ESTARA LIMITADA A INCUMPLIMIENTOS DE CONTRATO, NEGLIGENCIA O DOLO.
EN CUALQUIER CASO, EL MONTO DE LA RESPONSABILIDAD IMPUTABLE A NASSAR ELECTRONICS NO PODRA SER MAYOR ALVALOR
DEL PRODUCTO ADQUIRIDO POR EL CLIENTE A NASSAR ELECTRONICS. EL COMPRADOR ACEPTA QUE NASSAR ELECTRONICS NO
SERA RESPONSABLE DE DANOS INCIDENTALES, PERJUICIOS, DANOS A OTROS EQUIPOS/TERCEROS O PERDIDAS DE CUALQUIER
NATURALEZA NO CUBIERTAS PORLA GARANTIA.

Nassar Electronics S.A. de CV
Q) J. M. Salas 124 Pte.

64290 Monterrey, N. L. México

ELECTRONICS email: ventas@nassarelectronics.com
www.nassarelectronics.com
Tel. (81) 8351-0006




